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PARTNERSEGI
MEGALLAPODAS!

mely létrejott

a Debreceni Egyetem, mint Koordindtor
(székhely: 4032 Debrecen, Egyetem tér 1.;
képviseli: Prof. Dr. Szilvassy Zoltan rektor és
Prof. Dr. Bécs Zoltdn kancellar, addszam:
HU17782218, bankszamlaszam: HU53 1176
3385 6260 9883 0000 0000, intézményi
azonositd: FI17198, statisztikai szamjel:
19308667 8542 563 09 a tovabbiakban:
Koordinator)?, és

a Selye Janos Egyetem , mint Projekt Partner
(székhely 94501 Komarno, Bratislavskd cesta
3322; képviseli: Dr. habil. PaedDr. Juhasz
Gyérgy, PhD. rektor, adészadm: 2021771543,
bankszamlaszam: SK11 8180 0000 0070 0012
2835, intézményi azonosité: E10161166,
statisztikai szdmjel: 37961632, cégjegyzékszam
(ha relavans): ..-...... , a tovabbiakban:
Projekt Partner)3

(a tovabbiakban egyiitt: Felek)

kozott az alulirott helyen és id6ben, az aldbbi
feltételekkel:

Lirdnyadd tartalom, a Felek kiegészithetik, a Partnerségi megallapodasnak
azonban meg kell felelnie 2z Erasmus+ program 2014-2020-as idGszakdnak
végrehajtasi rendjérdl szolo feltételeknek.

2A Partnerségi Megallapodast a Koordinator és a Projekt Partner hivatalos
képviseletére jogosult személynek kell alairni.

3 A Partnerségi Megdllapoddst a Koordinator és a Projekt Partner hivatalos
képviseletére jogosult személynek kell aldirni.
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Erasmus+

PARTNERSHIP
AGREEMENT?

concluded between

Debreceni Egyetem as Coordinator (registered
seat: 4032 Debrecen, Egyetem sqr. 1.;
represented by: Prof. Dr. Szilvassy Zoltén rector
and Prof. Dr. Bacs Zoltdn chancellor, tax
number: HU17782218, account number: HU53
1176 3385 6260 9883 0000 0000, institutional
identification number: FI17198, statistical
number: 19308667 8542 563 09, hereinafter as
the ,,Coordinator”)>, and

Univerzita 3. Selyeho, as Project Partner
(registered seat: 94501 Komarno, Bratislavska
cesta 3322; represented by: Dr. habil. PaedDr.
Juhasz Gyo6rgy, PhD. rector, tax number:
2021771543, account number: SK11 8180 0000
0070 0012 2835, institutional identification
number: E10161166, statistical number:
37961632, registration number (if applicable):
...... oy hereinafter as the ,Project
Partner”)®

(hereinafter jointly referred to as Parties)

at the place and date and under the terms and
conditions specified below:

4 Standard content, the Parties can complete it but the Partnership
Agreement must meet with the requirements of Erasmus+ programme
2014-2020.

5 The Partnership Agreement shall be signed by the person entitled to the
official representation of the Coordinator and the Project Partner.

& The Partnership Agreement shall be signed by the person entitled to the
official representation of the Coordinator and the Project Partner.
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A Megallapodas hattere és célja

1. A Koordinator az Erasmus+ 2021-2027-Es

id6szakanak (tovabbiakban: Erasmus+)
programja keretében meghirdetett Erasmus+
KA220-HED partnerségi egyuttmiikédések
cim(i palyazati felhivasra a Projekt Partnerrel
egylittmikodésben 2021-1-HU01-KA220-
HED000029460 azonositdoszamu pdlyazatot
nydjtott be a ,INnovative Digital
DEvelopment of HEalth Pedagogics” cimi
projekt (tovabbiakban: a Projekt)
megvalositasara.

. A magyar Nemzeti Iroda, a Tempus
Kozalapitvany (HUO1) (tovabbiakban: TKA)
2021. oktdber 12-én kelt dontése alapjan a
Projekt jovahagyott maximalis tdmogatasa
300 638 euro.

. Jelen Partnerségi Megallapodas
(tovabbiakban: Megallapodas) szabalyozza
a Felek jogait és kotelezettségeit a Projekt
k6z6s egyittmikodéssel torténd
megvalositasa érdekében.

. A Megéllapodas alairasaval a Felek kifejezik
tovabba azon szandékukat, hogy a Projekt
lezarasat kovetéen a Projektben kifejezett
célok megvaldsitidsa érdekében a jovében is
egyuttmdikdédnek, és az elért eredmények
fenntartdsdhoz  megfeleld  erdforrasokat
biztositanak.

. A Felek rogzitik, hogy a Megadllapodas a
Koordindtor és a Projekt Partner kézétt nem
keletkeztet a koézbeszerzési térvény hatdlya
ald tartozo jogviszonyt.
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The aim and background of the
Agreement

1. The Coordinator in cooperation with the

Project Partner submitted a project proposal
for the implementation of the project entitled
~INnovative Digital DEvelopment of
HEalth Pedagogics” (hereinafter the
Project) under the registration number
2021-1-HUO01-KA220-HED000029460 to
the call entitted KA220-HED partnerships
announced in the framework of the Eramus+
Programme 2021-2027 (hereinafter
Erasmus+).

. Based on the decision of the Hungarian

National Agency, the Tempus Public
Foundation (HUO1) (hereinafter TPF) dated
on 12" of October 2021 the maximal
approved budget of the Project 300 638 EUR
grant.

. The Partnership Agreement (hereinafter

Agreement) specifies the rights and
obligations of the Parties in order to
implement the project through mutual
cooperation.

By signing the Agreement the Parties express
their intention to also cooperate for the
implementation of the aims set out in the
Project after the Project closure and to
provide the necessary resources in order to
sustain the achieved results.

5. The Parties declare that the Agreement does

not create a legal relationship between the
Coordinator and the Project Partner that
would be subject to the Public Procurement
Law.
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II. A Felek egyiittmiikodése, jogai
és kotelezettségei

1. A Projekt céljdnak megvaldsitédsa érdekében
Felek jelen Megallapodas megkotésével
partnerségi viszonyt hoznak Ilétre. A
partnerség vezetdje és koordinald
intézménye a Koordinator.

2. A Projekt megvaldsitasdért, valamint a
tdmogatas szabalyszer(i és szerzGdésszeri
felhaszndlasdért a Koordinator a TKA, mint
tdmogatd irdnyaban teljes korl, korlatlan
felel6sséget visel. Jelen Megallapodas alapjan
a Felek egymas kozotti viszonyukban
szabdlyozzdk a felelésség modjat és
mértékét, amely azonban nem érinti a
Koordindtor azon végsé felel6sségét, amely a
Projekt keretében elkbvetett pénziigyi vagy
szakmai szabdlytalansagért, a Tamogatasi
Szerzédéssel (tovabbiakban: TSZ) és annak
mellékleteivel ellentétes tevékenységért a
Koordinatort a TKA iranyaban terheli.

3. A Felek elkotelezettek, hogy a TSZ-ben
elfogadott projekt tervben szereplé minden
tevékenységet ellassanak, a vallalt
eredményeket elérjék, valamint minden télik
telhet6t megtegyenek a Projekt eredményes
és hatékony megvalositasa érdekében.

4. A Projekt megvaldsitasa érdekében a Felek az
elfogadott palyazat mellékletében
foglaltaknak  medfeleléen  vallaljdk a
(rész)feladatok megvalositasat az
Gtemtervnek és koltségvetésnek
megfelelden.
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II. The cooperation, rights and
obligations of the Parties

1. Through the conclusion of the Agreement,
the Parties establish a partnership to achieve
the objectives of the Project. The leader and
the coordinating institution of the partnership
is the Coordinator.

2. The Coordinator bears a full and unlimited
liability for the implementation of the project
and the regular and contractual use of the
grant towards the TPF, who is the grant
provider. According to this Agreement the
Parties regulate the scope and the scale of
their responsibility, however this regulation
does not affect the final responsibility of the
Coordinator towards the TPF for financial or
professional irregularities and breach of
regulations committed in the framework of
the Project or activities going against the
Grant Agreement (hereinafter GA) and its
annexes.

3. The Parties are committed to undertake all
the tasks defined in the project plan,
excepted in the GA, to reach the
achievements set out and to do their best
endeavours to implement the project in a
fruitful and effective way.

4. In order to implement the project the Parties

undertake the implementation of the
(sub)tasks according to the accepted
application and budget set out in the project
granted.
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5. A TSZ és mellékletei szerinti feladatok
ellatasa soran a Felek kételesek kélcséndsen
egyittmiikédni és legjobb tudasuk szerint
eljarni  a projekt céljainak  elérése
érdekében.

6. A Felek jogosultak a TSZ és mellékletei
szerinti feladatok ellatasaval
dsszefiiggésben egymastol ésszerl hataridé
megjeléiésével informacidt kérni, és a kért
informdacidkat a Felek koételesek hatarid6re
megadni.

7. A Felek kotelesek a Projekt végrehajtasa
sordn mas szervekkel, igy kiilondsen a TKA-

val, az OLAF-al, az Eurdpai
Szamvevészékkel valamint az Eurdpai
Bizottsaggal és annak szerveivel

egyittmikodni.

8. A Felek a TSZ-ben és mellékleteiben foglalt
feladatok teljesitését akadalyozé vagy
lehetetlenné tevd kérilmény felmeriilésérdl,
valamint barmely olyan eseményrél, amely
a Projekt megvaldsitdsanak, és ennek
alapjan a TSZ-ben rogzitett feltételek
barmely modosulashoz vezethetnek
haladéktalanul, irdsban kotelesek értesiteni
egymast.

9. A Projekt megvaldsitéasa soran keletkez6
szellemi tulajdonnal az azt létrehozé Fél
rendelkezik. Az eredmények a létrehozé Fél
tulajdonaban maradnak.

A Feleket kézosen illetik meg a szellemi
tulajdonhoz fiz6d6 jogok, amennyiben:

a) kézoésen hoztdk létre Gket és

b) nem lehetséges:

(i) megallapitani az egyes Felek sajat
hozzajarulasat, vagy

(i) elvalasztani Oket a
szellemitulajdonvédelem inditasa,
megszerzése vagy fenntartasa céljabol.
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5. During the implementation of the tasks

detailed in the GA the Parties are obliged to
cooperate mutually and to act according to the
best of their knowledge in order to achieve the
aims of the project.

. The Parties may request information from

each other according to the approved project
in relation with the implementation of the
tasks detailed in the GA by specifying a
reasonable deadline and the Parties shall
supply the requested information by the
specified deadline.

During the implementation the Parties shall
cooperate with other entities, especially with
TPF, with the European Commission and its
entities, with the European Court of Auditors,
with OLAF.

. The Parties shall promptly inform each other
in writing of any circumstances that interfere
with, or cause the failure of the successful
execution of the tasks included in the GA or of
any events that lead to the modification of the
project implementation and based on this of
the conditions set out in the GA.

9. IP generated through the implementation of
the Project, shall be owned by the Party
generating it.

The Parties own the intellectual property jointly
if:

(a) they have jointly generated them and

(b) it is not possible to:

(i) establish the respective contribution of each
party, or

(ii) separate them for the purpose of applying
for, obtaining or maintaining their protection.
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A tulajdonostarsak irdsbeli megallapodasban
rendelkeznek a koézds szellemi tulajdonuk
megosztdsardl és a hasznalat feltételeirdl.

10. A Felek vallaljak, hogy eleget tesznek az
Eramus+ programban meghatdrozott
informacidkra és nyilvanossagra vonatkozé
valamennyi kévetelménynek.

11. Felek kijelentik, hogy a TSZ-ben és
mellékleteiben, valamint az  Erasmus+
programban meghatarozott, ~ a jelen
Megallapodds és a Projekt végrehajtasat érintd
elbirdsokat teljes mértékben megismerték,
elfogadjak és betartjak.

ITII. Kommunikacio,
kapcsolattartas

1. Felek a TSZ és mellékletei szerinti feladatok
ellatasiaval osszefiiggésben az  aldbbi
személyeket jelolik ki a folyamatos
kapcsolattartasra:

Kapcsolattarté a Koordinator részérdl:
Név: Dr. Szakal Zoltén

Cim: 4400 Nyiregyhdza Hungary Séstoéi ut
2-4.

Telefonszam: +36709538653

E-mail: szakal.zoltan@foh.uideb.hu

Kapcsolattarté a Projekt Partner részérdl:
Név: Melinda Nagy

Cim: Bratislavska cesta 3322, 94501
Komarno, Slovakia

Email: nagym@ujs.sk

Telefonszam: +421353260737

2. Ha Felek mas kapcsolattartét jeldlnek ki,
koételesek errol irasban egymast
haladéktalanul, de legkés6bb 72 éran beliil
tajékoztatni.

3. A Felek kozti kapcsolattartds és jelen
Megallapodas alapjan folytatott minden
nemi kommunikacié hivatalos nyelve az
angol.

4. A TKA-val a Projektet illetéen a Koordinator
tartja a kapcsolatot.

ERASMUS + higher education partnerships 2021

- Erasmus+

The joint owners must agree (in writing) on the
allocation and terms of exercise of their joint IP.

10. The Parties undertake that they shall fulfil
all the requirements concerning information
and publicity as set out in the Eramus+
programme.

11. The Parties declare that the requirements
set out in the GA and its Annexes, as well as in
the Erasmus+ Program, necessary for the
implementation of this Agreement and the
Project, have been fully understood, accepted
and the Parties undertake to comply with them.

III. Communication and Contact
Arrangements

1. In relation to the implementation of tasks in
accordance with the GA, the parties
designate the persons below to be
responsible for the continuous
communication:

Contact person of the Coordinator:

Name: Zoltan Szakal PhD

Address: 4400 Nyiregyhaza Hungary Sostéi
at 2-4.

Phone number: +36709538653

E-mail: szakal.zoltan@foh.uideb.hu

Contact person of the Project Partner:
Name: Melinda Nagy

Address: Bratislavska cesta 3322, 94501
Komarno, Slovakia

E-mail: nagym@ujs.sk

Phone Number: +421353260737

2. If the Parties designate a new contact
person, they are obliged to inform each
other in writing without delay, but within 72
hours at latest.

3. The official language of all communication
based on the Agreement and the contact-
keeping between the Parties are English.

4, Regarding the Project, the Coordinator shall
be in contact with TPF.
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A projektet érinté6 valtozasokrél a
Koordinatort terheli jelentéstételi
kotelezettség a TSZ rendelkezéseinek
megfeleléen. Ennek megfeleléen valtozas
bejelentés és TSZ mddositasi kérelem
benyuljtasdra a Koordindtor jogosult, a
Koordinator kotelezettsége a  Projekt
Partner megfelel6 és teljes  korl
tajékoztatdsa a  projektben  tortént
valtozasokrol.

5. Annak érdekében, hogy a Koordinator a

TKA-t kotelezettségének megfeleléen a
projektet érinté esetleges valtozasokrol
tajékoztathassa, a Projekt Partner koteles a
sajat személyében, illetve az altala
végzendd projekt tevékenységekben torténd
valtozdsokat mihamarabb a Koordinator
tudomasara hozni.

. A Felek kételesek a Projekttel osszefiiggd
kommunikaciéjukban, hivatalos
dokumentumokon, harmadik felek, valamint
a nyilvanossag tajékoztatasa soran az
Erasmus+ arculati elemeit feltliintetni és az
Erasmus+ altal nyuGjtott pénzigyi
hozzdjarulas tényét megjeleniteni.
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According to the provisions of the GA the
Coordinator shall be responsible for
reporting any changes which concern the
project. Accordingly, the Coordinator is
entitled to submit change notification
document and GA amendment request, and
it is the obligation of the Coordinator to
inform appropriately and fully the Project
Partner about the changes occurred in the
project.

5. The Project Partner is obliged to make the

Coordinator aware of the changes which
concern its own data and the project
activities which it is responsible for as soon
as possible so that the Coordinator can
inform the TPF about the possible changes
concerning the project.

. The Parties are obliged to display the visual

components of the Erasmus+ and the fact of
the financial contribution provided by the
Erasmus+ in the course of their
communication related to the Project, on the
official documents and on any information
intended for the public and third parties.
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IV. Pénziigyi rendelkezések

1. A Projekt megvaldsitésara  megitélt
tamogatasbdl - Id. 1.2-es pont - a Projekt
Partner a jovahagyott palyazat alapjan
meghatdrozott mértékben részesil, az
alabbiak szerint

ERASMUS + higher education partnerships 2021

Koltségvetési Ta"mogatas
kategoéria . osszege

(EUR)

Pro;ektrru?n’edzsment és 9 000

megvalositas

Transznacionalis

. ) 8

projekttalalkozdk 625

Projekt eredményei 19 298

Tobbs'zerepios 7 875 I.

esemenyek {

Tan’ulas, ta’nltas képzesi 11 360

tevékenyseégek

Tamogatas dsszesen 56 158

Jelen megallapodds alapjan a Koordindtor a
Partner feladatainak sikeres teljesitése
érdekében maximalisan 56 158 EUR
tamogatast nyuUjt. Ez a maximalis tdmogatés
nem emelkedhet még abban az esetben
sem, ha a teljes elszamolt 0Osszeg ezt
meghaladja.

2. A Projekt Partner a IV.1. pont szerinti
tdmogatdsra a Projekt megvalésitasaval
dsszefiiggésben felmerllt, elszamolhaté
kéltségek tekintetében jogosult.

- Erasmus+

IV. Financial provisions

1. From the grant provided for the

implementation of the Project according to
the point 1.2. the Project Partner receives the
amount as indicated in the accepted
application, as follows

[ Grant
Budget item amount
' (EUR)
Project Managem_ent 9 000
and Implementation
Trans.natlona| Project 8 625
Meetings
Project Results 19 298
Multiplier Events 7 875
Learning, Teaching
1
Training Activities 1360
Total grant 56 158

The Coordinator will provide the Partner with
funding up to a maximum amount of 56 158
EUR to reimburse it for its eligible costs
incurred in successfully carrying-out the
tasks under this agreement. The maximum
amount of funding shall not be increased
even if the total eligible costs exceed the
above amount.

. According to point IV.1. the Project Partner

is entitled for the grant in relation to its
eligible expenditures incurred in the course
of the implementation of the project.




V. Beszamolas,
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3. A Projekt Partner az 6t megilletd
tamogatasra euréban  jogosult, igy
koltségeivel ezen devizdban  kételes
elszamolni.

A mas devizaban felmeriilé koltségeket az
Eurdpai Bizottsdg altal abban a hénapban
meghatarozott és honlapjan kozzétett havi
arfolyamon’ szamitjak at, amely hénapban,
a Koordindtor bankszamlajan az els6,
tovabbi eléfinanszirozas esetén a kdvetkezd,
eléfinanszirozasi 6sszeget jovairtak.

. A Projekt Partner vallalja, hogy a tdmogatas
felhasznaldsa soran érvényesiti a Projekt
Partner orszdgaban érvényes szamviteli
jogszabalyokat, az adéugyi és
tarsadalombiztositdsi eldirasokat.

pénziigyi
elszamolas és a tamogatas

folydsitasanak rendje

. A Koordinator felelés a TSZ alapjan fennallé
beszdmoldsi kotelezettségek teljesitésért,
valamint a kifizetés igénylések
bsszedllitdsaért és benyujtasaért a TKA
részére a TSZ-ben meghatarozott médon. A
Projekt Partner e feladatok teljesitésében
kézremikodik az V. 2-4. pontokban
részletezettek szerint.

. A Projekt Partner tdmogatja a Koordinatort
az elbrehaladasi jelentés, az id6kézi,
valamint zaré beszamolok elkészitésében. A
Projekt Partner tevékenységével 6sszefiiggd
informéacidkat, és egyéb a jelentések
elkészitéséhez sziikséges adatokat a Projekt
Partner a Koordinator rendelkezésére
bocsatja.

7http://ec.europa.eu/budget/contracts ,_grants/info_contracts/inforeuro
/inforeuro_en.cfm
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3. The Project Partner is eligible for the grant in

EUR, therefore is obliged to report on its
costs in this currency.

The Project Partner is obliged to convert its
expenditures incurred in a different currency
to EUR at the exchange rate® published by
the European Commission, applicable on the
date of the first (in case of a second pre-
financing payment the second) pre-financing
payment arrival to the Coordinator’s bank
account.

4. The Project Partner shall declare that in the

V.

1.

2. The Project Partner

course of the use of the grant they respect
and take into account the accounting
legislation, the tax and health-insurance
prescriptions valid in the country of the
Project Partner.

Reporting, financial
settlement and grant
disbursement
The Coordinator is responsible for the

accomplishment of the reporting
responsibilities based on the GA, the
compilation and submission of payment
claims to the TPF as described in the GA. The
Project Partner participates in the
completion of this task according to points V.
2-4.

shall support the
Coordinator in the preparation of the
progress, interim and final reports. The
Project Partner shall make the information
related to its activities and the other pieces
of data necessary for the preparation of
reports available for the Coordinator.

8http://ec.europa.eu/budget/contr.‘acts _grants/info_contracts/inforeuro
/inforeuro_en.cfm
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3. A Projekt Partnernél felmerult, elszdmolhaté

koltségekre vonatkozé tamogatds igénylése

érdekében a Projekt Partner pénziigyi

elszamolasat az aldbbi itemezésben nylujtja
be a Koordinatornak.

A Projekt Partner a Koordinator részére az
aldbbi idészakokra vonatkozéan, az itt
megjeldlt hatdriddkig jogosult pénzigyi
elszadmolast benyajtani.

Elszamolasi | Elszamolas
idoszak benyujtasanak
hatarideje

clorela@dasi 2022. szeptember 30.

jelentés

1d8Kk6zi

jelce)znzzls 2023. szeptember 30.
» Z r rs

jeaI:;tés 2024. szeptember 30.

Projekt kezdési datuma: 2021-11-01

A projekt teljes id6tartama (hénapok): 36
Projekt befejezési datuma : 2024-10-31
A projekt nyelve: Angol

4. A Projekt Partner pénziigyi elszdmolasa
tartalmazza mindazon dokumentumokat és

informaciokat, melyek alapjan a
Koordindtor a Projekt Partnert megilletd
tamogatasra vonatkozo6 pénzigyi

beszdmolét a TKA részére megfeleléen be
tudja nyujtani, igy kiillénésen az elszamolni
kivant  koltségekhez az  aldtdmasztd
dokumentumok hitelesitett masolati
példanyat, a beszamoldhoz sziikséges excel
tabldzat Projekt Partner vonatkozésaban
kitoltétt valtozatat.

5. A Koordinator vallalja, hogy az
el6finanszirozasi, illetve zard kifizetések
igénylése alapjén a TKA &ltal jovahagyott
végsd tamogatéasi 6sszeg szerint a Projekt
Partnerhez kapcsolddd tdmogatasi dsszeget,
a folydsitott tamogatdsnak a Koordinator
bankszamldjara valé megérkezését kovetd
10 munkanapon belil folyositja a Projekt
Partner altal megadott bankszamiaszamra.
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3. The Project Partner shall submit its
financial report to the Coordinator

concerning its eligible, incurred
expenditures based on the schedule
below.

The Project Partner is entitled to submit a
financial report concerning the following
periods until the date defined below.

Reporting Deadline of
period submission of
the report
Progress report September 30,
2022
Interim Report September 30,
2023
Final Report September 30,
2024

Project Start Date (dd/mm/yyyy) 01-11-2021
Project total Duration (Months): 36

Project End Date (dd/mm/yyyy): 31-10-2024
Language of project: English

4. The financial report of the Project Partner
shall contain all the documents and
information on the basis of which the
Coordinator can submit the payment
claims to the TPF referring to the grant
that the Project Partner is entitled to,
especially the excel table which is needed
for the report with the costs to be settled
for and the documents justifying the
incurred expenditures and the certified
copies.

5. The Coordinator undertakes to transfer the
grant amount to the bank account given by
the Project Partner which is settled by the
Project Partner according to the interim and
final payment claims, approved by the TPF
and related to the Project Partner within 10
working days after the receipt of the grant
on the bank account of the Coordinator.
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6. A Projekt Partnert jelen Megallapodas
alapjan eléleg illeti meg a feladatok
teljesitése és az aladbbiakban részletezett
Utemezés szerint, mely G&sszeget a
Koordindtor a széamara folydsitott elbleg
bankszamlajara valé megérkezését kovetd
15 munkanapon belil folyésit a Projekt
Partner részére.

1. el6finanszirozas: 40%-a a Partner
koltségvetésének, mely azt koévetéen kerdl
atutalasra, miutan jelen megallapodas
alairdsa kerult és a Nemzeti Iroda atutalta a
Koordinator részére az elsé el6finanszirozasi
részletet;

2. el6finanszirozas: 40%-a a Partner
koltségvetésének, mely azt kévetden keriil
atutaldsra, miutdn a munkatervben vallalt
feladatok teljesitése megtortént a masodik
beszamolasi idészak végére, igazolva az 1.
eléfinanszirozas legaldabb 70% mértékd
felhasznalasat, tovabba a Nemzeti Iroda
elfogadta az id6kdzi beszémoldt, valamint
atutalta a Koordinator részére a masodik
el6finanszirozasi részletet;

Minden kifizetést elblegként kell tekinteni
addig, ameddig a Nemzeti Iroda részérdl
megtorténik a zaré beszamolé, a kapcsolddé
kifizetési  igénylések és a  projekt
eredményeinek jévahagyasa.

A tamogatas egyenlegének kifizetése 15

munkanapon belll torténik meg azt
kévetbéen, hogy a Partner szerzédéses

kotelezettségeit teljes egészében teljesitette
és minden sziikséges alatamaszté
dokumentumot rendelkezésre bocsatott,
illetve a Nemzeti Iroda részérdl megtortént
a zaré beszamold jovdhagydsa és a végso
tamogatasi 6sszeg atutaldsa a Koordinator
részére. A zar6 tamogatds egyeniegének
dsszegét az elfogadott szakmai és pénzigyi
beszdmoldk hatédrozzak meg.

ERASMUS + higher education partnerships 2021
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6. Based on

- Erasmus+

the current Agreement,
Coordinator shall transfer advance payments
to the Project Partner within 15 working days
following the receipt of its own advance
payments on its bank account, according to
the achievement of the tasks and according to
the following schedule.

1st pre-financing: 40% of the Partner
budget upon signing of this agreement and
after the National Agency releases the first pre- -
financing payment to the Coordinator;

2nd pre-financing: 40% of the Partner budget
upon completion of agreed tasks and outputs in
the work programme at the end of the second
reporting period justifying the use of at least
70% of 1% pre-financing and after the National
Agency approves the interim report and
releases the second pre-financing payment to
the Coordinator.

All payments shall be regarded as advance
payments pending explicit approval by the
National Agency of the final report, the
corresponding cost statement and the quality of
the results of the project.

The balance payment shall be made within 15
working days of the date once the partner’s
contractual duties have been fully met and all
the necessary supporting documentation has
been received, and after the National Agency
approves the final report and releases the
balance payment to the Coordinator. The
amount of the balance payment will be
determined according to the approved technical
and financial reports.
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A kifizetések teljes 6sszege nem haladhatja
meg a IV.1. pontban szereplé tdmogatasi
Osszeget.

A kifizetések a Partner alabbi eurd
pénznem(i bankszamlajara térténnek meg.

Szamlatulajdonos: UNIVERZITA J.
SELYEHO, Bratislavska cesta 3322, 945
01 Komarno

Bank neve: Statna pokladnica

Bank cime: Radlinského 32, 810 05
Bratislava 15

IBAN szamlaszam: SK11 8180 0000 0070
0012 2835

SWIFT/BIC: SPSRSKBA

A Partner koteles haladéktalanul jelezni a
Koordindtor felé a bankszamlaszamban
tortént barmilyen valtozast.

. A Felek a tdmogatas jellegérdl, értékérdl,
6sszegérél és  felhasznalasarél  olyan
analitikus nyilvantartast kotelesek vezetni,
mely biztositja a Feleknek az egyéb allami és
nem 4allami koltségvetésbsl szarmazod
tamogatéasaiknak és egyéb bevételeiknek a
Projekt keretében kapott tdmogatéstol vald
elklilonitését, és a felhaszndlas mindenkori
tételes ellendrzését.

. Abban az esetben, amennyiben a TKA a mar
kifizetett elbleg, illetve tamogatas
visszafizetésére szélitja fel a Koordinatort, a
Projekt Partner kotelezettséget vallal arra,
hogy a visszatéritendé tdmogatas azon
részét, amely neki felréhaté okbdl keriit
megallapitésra, a visszafizetési felhivas
kézhezvételétdl szamitott 5 munkanapon
belill a Koordinatornak atutalja.
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The total sum of the payments can never
exceed the amount indicated in article IV.1.

Payments shall be made to the Partner’s bank
account denominated in EUR, as indicated
below.

Account holder: UNIVERZITA J. SELYEHO,
Bratislavska cesta 3322, 945 01 Komarno

Name of bank: Statna pokladnica

Address of bank: Radlinského 32, 810 05
Bratislava 15

IBAN account number: SK11 8180 0000
0070 0012 2835

SWIFT/BIC: SPSRSKBA

The Partner is obliged to inform the
Coordinator of any changes related to this
bank account.

7. The Parties are obliged to keep an analytical

records of the nature, value, amount and use
of the grant received by the Parties based on
which any support originating from the state
budget or other state sources and other
revenues may be recorded separately from
the grant provided in the framework of the
Project and which allow for the itemised
check of the expenditures at any time.

8. In case the TPF reclaims an already

disbursed advance payment or grant from
the Coordinator, the Project Partner shall
undertake the obligation to repay in five
working days following the receipt of the call
for repayment that part of the reimbursable
grant that is due to a default attributed to
the Project Partner.
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nyilvantartasa, megorzése,
kotelezettségek az
ellendrzések-soran

1. A Felek biztositjak a Projekt végrehajtasahoz

kapcsolodo, tevékenységlikkel
Osszefliggésben keletkez6 nyomtatott és
elektronikus formatumd dokumentumok
atladthato, elkiidnitett rendben toérténd
nyilvantartdsat és archivalasat, és lehetévé
teszik az azokba vald betekintést az erre
jogosult szervek részére.

. A Megdllapodas alapjan a Projekt
végrehajtasaval 6sszefiiggésben keletkezett
dokumentumok eredeti példanyanak
megobrzéséért minden esetben azon Fél felel,
akinek tevékenységével Osszefliggésben az
adott dokumentum keletkezett. A Projekt
Partner koteles a nala keletkezd, a Projekt
szakmai és pénziigyi végrehajtasaval
Osszefiiggd, a Projekt megvaldsitasanak és a
tamogatas felhasznaldsanak alatadmasztasat
biztosité dokumentumokat altala hitelesitett
masolati  példdnyban a  Koordinator
rendelkezésére bocsatani.

. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy
a Projekt végrehajtasanak, illetve a
tamogatas felhasznalasdnak ellenérzését
minden erre jogositott szerv, illetve altaluk
meghatalmazott szervezet vagy személy
részére - késedelem nélkal - lehetévé
teszik. Felek kifejezetten vallaljak, hogy az
ellen6rz6 szervezetekkel egylttmikodnek,
haladéktalan, teljes, minden korlatozastol
mentes  hozzaférést  biztositanak az
ellendrzések szempontjabol relevans
informaciokhoz, dokumentumokhoz,
személyekhez.
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VI. A keletkezett dokumentumok

VI. Registration and record-
keeping of the created documents,
control-bearing liabilities

1. The Parties shall ensure the record keeping
and archiving of printed and electronic
documents created in relation to the Project
implementation and to their actions in a
transparent and separate system and
provide access to them for duly authorized
agencies. )

2. Based on the Agreement, in all cases that
Party shall be responsible for the keeping of
the original documents, in relation to whose
activity the given document was generated.
The Project Partner is obliged to make all the
documents available to the Coordinator as
certified copies created at the Project
Partner which is related to the professional
and financial implementation of the Project,
and justify the implementation of the Project
and the use of the grant.

3. The Parties shall undertake to allow without
delay all duly authorised agencies and
organisations and parties empowered by
them to control the implementation of the
project and the use of the grants. The Parties
expressively undertake to cooperate with
the organizations performing the controls,
and to provide prompt, full and unimpeded
access to all information, documents,
persons, relevant to the audit or verification
taking place.
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A Partnerségi Megallapodas
modositasa, megsziinése,
megsziintetése

1. Jelen Megdllapodas mdédositasa csak irdsban

- a Felek kolcsénds egyetértése esetén — a
Felek részér6l az arra feljogositott
személyek altal alairva érvényes.

Felek a jelen Megallapodast a IX.1. pont
szerinti id6ébeli hatdly lejartdit megelézéen
csak kliléndésen indokolt esetben, az alabbi
modokon sziintethetik meg:

a. kozds megegyezéssel;

b. a masik fél sllyos szerzGdésszegése
esetén a masik félhez cimzett egyolidald
jognyilatkozattal torténé elallassal.

. A Megallapodas megsziintetésére iranyulo
szandékrol a Koordinator koteles
haladéktalanul tajékoztatni a TKA-t, és
kezdeményezni a TSZ-nek a Megallapodas
megsz(inésébdl eredéen sziikséges
moédositdsat. Felek tudomasul veszik, hogy a
TSZ csak abban az esetben médosithatd, ha
a tdmogatott tevékenység az igy modositott
feltételekkel is tamogathatd lett voina.
Amennyiben a jelen Megallapodas
megsz(inése a TKA részér6l a TSZ-tdl vald
eldlldsat eredményezi és a Koordinatort
ennek eredményeként a tamogatas
visszafizetésének kotelezettsége terheli, tgy
a jelen Megallapodas V.8. pontja szerinti
rendelkezés e kotelezettség teljesitéséig
hatalyban marad.
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VII. Amendment, Cessation,

Termination of the
Partnership Agreement

1. The amendment of the Agreement shall be

2.

effective only in writing provided that the
Parties mutually agree on it and that it is
signed by the duly authorised
representatives of the Parties.

The Parties may terminate the Agreement
before the expiry of the date according to the
point IX.1. only in duly justified cases. The
methods of termination are the followings:

a. mutual agreement;

b. cancellation with a one-sided law
declaration addressed to the other Party
in case of a severe breach of the contract
by the other Party.

3. The Coordinator is obliged to immediately

inform the TPF about its intention towards
the termination of the Agreement and has to
initiate the amendment of the GA that is
necessary because of the termination of the
Agreement. The Parties accept that the GA
can only be modified, if the granted activity
could also have been supported with these
amended terms. If the termination of the
Agreement results in the cancellation of the
GA by the TPF and as a result of this the
Coordinator is obliged to repay the grant, the
provision of the point V.8. remains in force
until the fulfilment of the repayment
obligation.

Erasmus+




4. A Megadllapodasnak a projektbdl

VIII.
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fakado
kotelezettségek megsziinését megeldzéen
torténd megsziinése esetén a Koordinatorra
szallnak a jelen Megaéllapodas alapjan a

Projekt Partnert illeté jogok és
kételezettségek.
Vitarendezés

1. A Felek arra torekednek, hogy a jelen

Megallapodas alapjan, vagy azzal
kapcsolatban kozéttiik felmerilé barmilyen
nézeteltérést vagy vitdt békés dton, peren
kivil, egyezséggel, kézvetlen targyalas Gtjan
rendezzenek.

. Ha a Felek ezen targyaldasa nem vezetne
eredményre, Ugy a Felek a Megallapodasbol
ered6 jogvitdik elbiralasdra, valamint a jelen
Megallapodassal kapcsolatos valamennyi
kérdésben a magyar jog az iranyado.
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4. In case of the termination of the Agreement

before the termination of the obligations of
the project, the rights and obligations of the
Project Partner based on the Agreement shall
be transferred to the Coordinator.

VIII. Dispute Resolution

1. The Parties shall endeavour to settle any of

their disagreement or dispute arising from
this Agreement in a peaceful way, through
negotiations, out of court, through
arrangement and direct negotiation.

. Should such negotiations between the Parties

fail, then they shall submit themselves and in
the case of all issues related to the
Agreement, the Hungarian law shall prevail.
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IX. IX. Zaré6 rendelkezések IX. Final Provisions

1. Jelen Megallapodas Felek alairasat kévetben 1. The Agreement enters into force following its
lép hatdlyba és a TSZ megszlinéséig signature by the Parties and remains in force
hatalyban marad. until the termination of the GA.

2. A jelen Megéllapodés 15 oldalon, 4 eredeti, 2. The Agreement, consisting of 15 pages was
egyméssal ~ formailag ~és tartalmilag prepared in 4 original copies, fully identical in

mindenben megegyezs példzlényban készUI,t, format and content, which has been read and
amelyet a Felek - az alulirott helyen és !

idében - elolvasds és kolcsonds értelmezés mutual!y interpreted -and then  signed
utdn, mint  akaratukkal =~ mindenben approvingly by the Parties as a document
megegyez6t jovahagyodlag irnak ala. fully reflecting their will and intentions, at the

place and on the date indicated below.

3. A jelen Megallapodas elvélaszthatatlan részét 3. The following annexes form an integral part

képezé mellékletek a kovetkezdk: of the agreement:

e 1 melléklet Aktivitds tablazatok es e Annex 1 Activity table and budget

koltségvetés



